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New Name!

10th Annual Kid’s Walk

September 13,2009
ver 400 walkers came out to support the 10" Annual Brianna Cadman Memorial
O Kid’s Walk on September 13, 2009. This walk was put together to raise commu-
nity awareness of childhood cancer and to raise funds to help continue Child-
hood Cancer Foundation’s mission to offer support to families who have a child with
cancer.
We joined together in the morning hours at the CCFSC office with music provided by
KOLA 99.9 FM. We headed as a
group to the streets with our bal-
loons, banners, signs, and chants.
At the conclusion of our walk ev-
eryone is invited to an “After
Party” where everyone can enjoy
games, food, and award presen-
tations. The Family and Friends of
Raquel Ramirez won the 1 prize
for Most Donations by a Family
and the award for Most Donations
by aGroup or Sponsor. The Most
Spirited Family award was pre-
sented to Jicyn Oldham. Through-
out the entire walk their team
was chanting away the “Jicyn

Team Chant.”

The 2" Place award for Donations by a Family was presented to The Family and Friends
of Brianna Cadman and 3™ Place was presented to Kyle’s Angel Crew Team. Once again
for the 3 year in a row the Youngest
Walker Award was presented to the
newest member of the Huizar family that
was only a few days old at the time of the
walk.

We appreciate the support of the com-
munity and all who participated in the
event. The main focus of this entire event
is to bring the community together in
awareness of childhood cancer and we
will continue to work hard and strive for
this cause.

Special thank you to our event sponsor,
The Loma Linda University Cancer Insti-
tute, and to all our sponsors: Beaver
Medical Group, The Friends and Family of Raquel Ramirez, Genentech, Howard Roofing
Co., Inc., Premium Promotionals, Kyle’s Angel Crew, and the Family and Friends of
Joseph Villalobos. We would also like to thank our In-Kind donors: Enterprise Rent-A-
Car, Baker’s Drive Thru®, The Sun Newspaper, Loma Linda University Cancer Institute,
Golfland, In-N-Out Burgers and Rubio’s Fresh Mexican Grill.
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Childhood Cancer Foundation

of Southern California, Inc.

Childhood Cancer Foundation of Southern
California, Inc. is a non-profit organization
whose mission s to provide emotional, so-
cial, educational and emergency assistance
to families who have or have had children
with cancer.

We are committed to supporting the fami-
lies emotionally so they feel less isolated,
frustrated and fearful in dealing with the
problems that cancer can manifest within
the family structure. By the age of 20, one
child or teen in 330 is diagnosed in the
United States. More children die of can-
cer than of any other disease, including
asthma, diabetes, cystic fibrosis, congeni-
tal anomalies and AIDS, COMBINED.

Childhood Cancer Foundation of Southern
California, Inc. relies on donations fromin-
dividuals, businesses, organizations and
clubsin the community to continue to pro-
vide assistance and support to childrenand
their families.

Formerly known as Candlelighters
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Real generosity toward the
future lies in giving all to the
preset.

-Albert Camus

Events and Activities

Caminata Anual de

Ninos

13 Septiembre 2009

as de 400 personas salierén para
apoyar la Caminata
Conmemorativa Anual de

Brianna Cadman el 13 de
Septiembre. La caminata
fue creada para levantar
junto conla comunidad, el
conocimiento del cdncer
infantil y para recaudar
fondos para ayudar a
continuar la misién de La
Fundacidon del Céancer,
ofreciendo apoyo a
familias que tienen un nifio
diagnosticado con cancer.
Nos juntamos por la |
mafana en la oficina de |
CCFSC  con musica
proporcionada por KOLA 99.9 FM. A
concluir laregistracion, nos dirigimos a las
calles con globos, banderas, anuncios, y con
cantos indiciduales.

Al concluir la caminata, todos fueron
invitados a una fi-
esta donde
disfrutaron de
juegos, alimento
y de la
presentacion de
los premios. La
Familia y amigos
de Raquel
Ramirez ganardén
el Primer Lugar
con la cantidad
mas alta de Donaciones colectadas poruna
familia. También recibieron el premio por

la mayoria de Donaciones colectadas por
un Grupo o Patrocinador. El premio de Fa-
milia o Grupo mas Animado fue presentado
a Jicyn Oldham por cantar el “Canto del
Equipo de Ji’cyn” atraves de la caminata.
El Segundo Lugar con la cantidad de
Donaciones colectadas por una Fa-
. milia fue presentado a La
| Familiay amigos de Brianna
Cadman y Tercer Lugar fue
presentado al equipo de
Kyle Bacon. Por el tercero
afio el Premio para el
caminador mas Joven fue
presentado a la nueva
miembra de la familia Huizar
que tenia sélo unos pocos

dias de nacida.
Apreciamos el apoyo de la
comunidad y todos los que
tomaron parte en el evento.
El enfoque de este evento
es juntar a la comunidad y augmentar el
conocimiento del cdncer infantil. Nosotros
continuaremos a trabajar duro por esta

causa.

Un agradecimiento especial a nuestro
patrocinador,

El Instituto
de Cancer de
| a

Universidad
de Loma
Linda, y a
t odo s
nuestros
patrocinadores:
Beaver Medi-
calGroup, Los
Amigos y la Familia de Raquel Ramirez,
Genentech, Howard Roofing Co., Inc, Pre-
mium Promotionals, Kyle’s
Angel Crew, y la Familia y
Amigos de Joseph
Villalobos.

También querremos dar
gracias a nuestros donantes
En-Amables: Enterprise
Rent-A-Car, Baker’s Drive
Thru®, The Sun Newspaper,
Loma Linda University Can-
cer Institute, Golfland, y
Rubio’s Fresh Mexican Grill.
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Candle Lighting Cer-
emony

September 15 & 22,2009

Every year Childhood Cancer Foundation
invites familiesto _
join together in
the month of
September for
two Candle Light-
ing Ceremonies
in honor of chil-
drenwhohaveor }
had cancer.
September is |
Childhood Cancer
Awareness month and we strive to bring
as much community awareness as we can
throughout the entire month.

The first Candle Lighting Ceremony was
held in the breezeway between Loma
Linda University Children’s Hospital and
the Medical Center on September 15. We
invite childhood cancer patients currently
in treatment and those who are now sur-
vivors tojoin us in a ceremony to mark the
continued effort we will put together in
their honor.
Families join
togetherand
visit  with
families who
are recently
diagnosed
and offer
their support.
Others meet
with old
friends they haven’t seenin a while.

The following week on September 22, we
joined together once again this time to
honor the memory of all the children we
have grown to love and admire through
their battle with cancer.

Families are invited to bring photos to
share about their children. Every family has
experienced aloss and :

this offers them a mo-
ment to share memo-
ries, stories, and en-
couragement to every-
one who understands
what they are going
through.

We light four candles: .
one for our sadness, i
one for our memories,

one forourlove, and one for our commit-
ment and thenrelease balloons that carry
messages of love, of longing, and of hope
to one day be with them again.

We would like to thank the
National Charity League for
offering their support and
sponsoring the refreshments
at both of the Candle Light-
ing Ceremonies.

Ceremonias de
Velas

15y 22 de Septiembre 2009
Todos los afios La Fundacion del Cancer
Infantil invita a todas las familias en el mes
de septiembre
para dos
Ceremonias de
Velas en honor a
los niflos que
tienen o han
tenido cancer.
Septiembre es el
mes del
Conocimiento del
cancer infantil y
nosotros  nos
esforzamos por
traer conocimiento a la comunidad du-
rante todo el mes. La primera Ceremonia
de Velas fue en la brisa en medio del Hospi-
tal de Nifos de la Universidad de Loma
Linda y el Centro Médico el 15 de
Septiembre.
Invitamos a las familias que tienen a un
hijo/a actualmente recibiendo tratamiento
y los que son ahora sobrevivientes, para
acompafiarnos en una ceremonia, en la
cual marcamos el esfuerzo continué que
ponemos junto en su honor.
Las familias que tienen tiempo en su
batalla contra el cancer visitan con familias
q u e
recientemente
han sido
diagnosticadasy
ofrecen su
apoyo. Otros se
reencuentran
con  amigos
viejos que no
han visto por
mucho tiempo.

La siguiente semana, el 22 de Septiembre,
nos juntamos una vez mas para honorar
esta vez lamemoria de todos los nifios que
hemos crecido admirar por su batalla con-
tra el
cancer. Las
familias son
invitadas a
traer fotos
de sus nifios
p a r a
compartir.
Cada familia ha sido afectada por una
pérdida y esta ceremonia les ofrece un
momento de compartir memorias,
historias, y de dar animo a todos quienes
comprenden sus sentimientos.
Encendemos cuatro velas: una
para nuestra tristeza, una para
nuestras memorias, una para
nuestro amor, y una para nuestro
compromiso. Despues dejamos ir
' globos que llevan mensajes de
@ amor, anhelo, y esperanza a un
¢ diaestarjunto conellos.
Querremos dar gracias a la Liga
Nacional de Caridad por ofrecer
suapoyoy patrocinarlos refrescos
enambas ceremonias.

2" Annual “Taste for
Life... a wine event”

October3,2009

Childhood Cancer Foundation held the 2™
Annual “Taste for Life... awine event” on
the evening of October 3. This fundraiser
was put togetherin hopes to continue our
mission to provide emotional, social, edu-
cational, and emergency assistance to fami-
lies who have or have had a child with can-
cer.

The wine event was held at the very beau-
tiful Hofer Ranch in Ontario. Hofer Ranch
had a number of crops over the years, but
its primary crop became grapes which
proved to be a turning point as the ranch
became known for its fine vineyards and
orchards.

The event was spectacular and the
weather was great throughout the night.
Everyone enjoyed the night under the
stars with music provided by Shades of



Childheed Cancer Foundation gf%@wf%m @//’%MM Ine.

Fall 2009 page 4

Blue. We would like to thank all of those
who supported this event and enjoyed
their night.

Childhood Cancer Foundation would like
to thank Paul Hofer for hosting the 2™ An-
nual “Taste for Life... a wine event” on his
wonderful
property.
We would
also like to
thank all of
our sponsors
for their sup-
port.
Thank you to
o u r
Cabernet
Sauvignon
sponsors: Wildermuth Environmental Inc.,
Law offices of Patricia A. Law, Howard
Roofing Co., Inc. and to our Zinfandel Spon-
sors: Southern Claifornia Edision and Brian
C. Pearcy and Tera A. Harden, Attorneys
At Law.

We would also like to send a special recog-
nition to Pacific Wine Merchants and all
the wine donors: Regal Wine Company -
John Weeks, Hartwell — Randy Hazard,
Maddalena Vineyard Brands — Neil Sand-
ers, Desert Wine Marketing — John White,
American
Wine & Spir-
its — Niki,
Krupp Vine-
yards -
Brian, Hofer
Ranch - Paul
Hofer and
Galleano.
We would
also like to
thank State-
wide Towing
and Recov-
ery, Inc,
Nestle Wa-
ters — Richard Chavez, Marguerette Tate
with M & M Creations, APOC, Karen Allen
Salon and Spa, Barkworks, Glenna
Beckman, Live Oak Canyon Christmas Tree
Farm and F & H Tire Company.

Thank you to all who participated for your
continued support of Childhood Cancer
Foundation of Southern California, we re-
ally hope you had a memorable night at
our 2" Annual “Taste for Life... a wine
event.”

“El Gusto de la Vida...
un evento de vino”’

3 Octubre 2009
La Fundacidn del Cancer llevo acabo el
segundo Anual “Gusto
delaVida... un evento
de vino” la noche del 3
de Octubre. Este
evento fue empezado
con para recaudar
fondos para continuar
nuestra misién de
proporcionar ayuda
emocional, social,
educativa y ayuda de
emergencia a familias
que tienen o han tenido
un nifio diagnosticado con cancer.

El evento del vino occurio en la Hacienda
hermosa Hofer Ranch en Ontario. La Haci-
enda de Hofer tuvo varias cosechas con el
paso delos afios, pero su cosecha primaria
llegd a ser uvas que resultaron que la haci-
enda llegara a ser conocida por sus vifias y
huertos

finos. i
El evento fue
espectacular
y el clima fue
gran a través
de la noche.
Todo s
disfrutaron
de la noche
bajo las
estrellas con musica proporcionada por
Sombras de Azul. Querremos dar gracias a
todos los que apoyaron este evento y
disfrutaron de su noche.

La Fundacion de Cancer quierre dar gracias
a Paul Hofer por patrocinar el Segundo
Anual “Gusto de la
Vida... un evento de
vino” en su propiedad
maravillosa. También
querremos dar gracias a
todos nuestros
patrocinadores por su
apoyo. Gracias a
nuestros
patrocinadores de
Cabernet Sauvignon:
Wildermuth Environ-
mental Inc., Law offices
of Patricia A. Law,

Howard Roofing Co., Inc. y nuestros
patrocinadores Zinfandel: Southern Califor-
nia Edision and Brian C. Pearcy and Tera A.
Harden, Attorneys At Law.

Un reconocimiento especial a Pacific Wine
Merchants y todos los donantes de vino:
Regal Wine Company - John Weeks,
Hartwell - Randy Hazard, Maddalena
Vineyar Brands - Neil Sanders, Desert
Wine Marketing — John White, American
Wine & Spirits — Niki, Krupp Vineyards -
Brian, Hofer Ranch - Paul Hofer and
Galleano. Tambien queremos agradecer a
Statewide Towing and Recover, Inc.,
Nestle Waters - Richard Chavez,
Marguerette Tate con M & M Creations,
APOC, Karen Allen Salon and Spa,
Barkworks, Glenna Beckman, Live Oak Can-
yon Christmas Tree Farm and F & H Tire
Company.

Gracias a todos los que participaron,
esperamos realmente que hayan tenido
una noche memorable en nuestro segundo
Anual “Gusto de la Vida... un evento de
vino”.

Pumpkin Patch
Party

October 10,2009

Ghouls, Goblins, and monsters..
oh my! Over 200 people joined
us for our 11" Annual Pumpkin
Patch Party at the Live Oak Can-
yon Christmas Tree Farm on Oc-
tober 10" for a morning of fun,
food, and monsters.

Some of the kids joined us dressed up in
their Halloween costumes. Everyone en-
joyed hay rides, pony rides, trips to the
jump houses, wall climbing, quad train
rides, and visits
to the petting
zoo and the
hay castle.

No one went
home empty
handed. We
had tons of cos-
tumes and Hal-
loween treats
for every child
to take home
with them.
We would like
to thank Greg
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and Willie from the Live Oak Canyon Christ-
mas Tree Farm for allowing us the contin-
ued opportu-
nity to offer
such an amaz-
ing event for
our families.
We would also
like to thank
the National
Charity League
for their hard
work through-
out the event.
We greatly ap-
preciate all
your support.
And to all our
volunteers who
make these events possible, thank you for
allyou do!

Fiesta de Calabasas

10 Octubre 2009

iPersonas macabras, Duendes, vy
monstruos.. oh no! Mas de 200 personas
nos acompafiardn para nuestra Fiesta
Anual de Parche de Calabazas enlaGranja
de Arboles de Navidad, Live Oak Canyon el
10 de Octubre para una
mafana de diversidn,
refrescos y monstruos.
Algunos de los nifios
llegaron arreglados en
sus disfraces. Todos
disfrutaron de paseos
de heno, paseos de poni,
viajes a las casas del
salto, paseos de
cuadraturadetren,ylas
visitas al “petting zoo”
y el castillo de heno.
Nadie regresd a casa
con las manos vacias.
Tuvimos toneladas de
disfraces y gustos de
Halloween que cada
nifo pudo llevar a casa.
Querremos dar gracias
a Greg y Willie de la
Granja de Arbol de
Navidad, Live Oak Canyon por permitirnos
la oportunidad continud para ofrecer este
evento a nuestras familias. También
querremos dar gracias a la Liga Nacional

de Caridad por su trabajo dedicado a través
del evento. Apreciamos mucho todo su
apoyo. Y a todos nuestros
voluntarios que hacen estos
eventos posibles, jGracias por todo
lo que hacen por nosotros!

Mystics on
Parade

October28,2009
Childhood Cancer
Foundation families
were given the oppor-
tunity to visit Marvel-
ous Mystics on Parade
on October 28, 2009 at the
Sturges Center for the Arts in
San Bernardino thank you to R.E.W. and
associates.

The show is a live “G” rated stage show
for the entire family. The kids are invited
to participate with the show and every-
one had a great time.

Proceeds for the event went to benefit
Childhood Cancer Foundation of Southern
California.

Our families really enjoyed the show and
had a great time partici-
pating. We would like to
thank R.E.W. & Associates
for their continued sup-
port of Childhood Cancer
Foundation and our mis-
sion to offer support to
families with a child with

cancer.

El Espectaculo
de Mytics on
Parade

28 Octubre 2009

Las familias de La

Fundacion de Cdncer
Infantil fuerén dadas la
oportunidad de visitar a
“Misticos Maravillosos en Desfile” el 28 de
Octubre en el Centro de Sturges para las
Artes en San Bernardino graciasa R. E. W.
ylos socios.

La exposicion es envivo y clasificado “G”
para la familia entera. Los nifios son
invitados a participar con la exposicién y
todos disfrutan de un gran tiempo.

Los fondos recaudados por el evento
beneficiarén a La Fundacion de Cancer
Infantil del sur de California.

Todas las familias disfrutaron de la
exposicién y tuvieron un gran tiempo
participando.
Querremos dar
gracias a R. E. W.
y Socios por su
apoyo continué
+~=» de La Fundacién
del Cancer Infantil
y nuestra misién
para ofrecerle
apoyo a familias
con un nino/a
diagnosticado con cancer.

The Doug-Out and Jes-
sica

The Doug-Outis atwo-bedroom home that
is offered to long-distance families cur-
rently in treatment who need a place to
stay when their child is receiving treat-
ment. Jessica Smithis arecently diagnosed
cancer patient from Cathedral City who
needed just that. Jessica and her mother
Teresa stayed at the Doug-Out for some
time in August while she received her treat-
ment.

“This place is a blessing to any family go-
ing through this illness. We’re so thankful
they were here for us when it wasn’t safe
to return to our home due to long dis-
tance. Jessica loved the house and the
people so much she didn’t want to leave.
We will never forget what you mean to
us. Thank you for this blessing. God Bless
youall.”

—Teresaand Jessica

We strive to help our families in any way
we canand we are very glad to be able to
offer this service.

El Doug-Out y Jessica

El Doug-Out es una casa de dos dormitorios
que es ofrecida a las familias de larga
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distancia que actualmente estan en
tratamiento y que necesitan un lugar mas
cercano al hospital cuando su nifio recibe
tratamiento. Jessica Smith es una paciente
de cancer recientemente diagnosticada
de Cathedral City que necesitd
precisamente eso. Jessica y su madre
Teresa permanecieron en el Doug-Out du-
rante un tiempo en Agosto mientras ella
recibid su tratamiento.

“Este lugar es una bendicién a cualquier
familia que atraviesa esta enfermedad.
Estamos tan agradecidos que ellos
estuvieron aqui por nosotros cuando era
riesgoso regresar a nuestra casa debido a
lalarga distancia. Jessicaadorélacasaya
las personas, tanto que no quiso salir.
Nunca nos olvidaremos de lo que ustedes
significan a nosotros. Gracias por esta
bendicién. Dios los Bendiga”.

—Teresay Jessica

Nos esforzamos por ayudar a nuestras
familias de cualquier manera que podemos
y estamos muy contentos en poder
ofrecer este servicio.

2010 Calendar Unveil-
ing Party

November 5,2009

Introducing the 2010 All-Stars! Through-
out the months of August and September,
Childhood Cancer Foundation of Southern
California held photo shoots for the new
2010 Calendar now available for only $10.00
at Loma Linda University Children’s Hospi-
tal on Unit 4800 and at the CCFSC office.
All the photographs were amazing thank
you to Liz Trautner RN Pediatric Oncology
and Pho-
tographer.
Liz thinks of
all the little
details and
brings out
the best in
each of our
models. Ev-
eryone has
a great
time dress-
ing up and
taking silly
group photos with the guest firefighters.

EEam U

On November 5 we held our annual Calen-
dar Unveiling party where all our models
are stars for the night. We present the
cover and each child comes up and unveils
their photo for their month. Once every-
one has their calen-
dars we have an
autographing period
and everyone can get
the exclusive auto-
graphs of all the mod-
els in the calendar in-
cluding the
firefighters.

We would like to first
of all thank all the par-
ents, without your
support the Calendars
just wouldn’t be pos-
sible to produce. And our models, thank
you for all your smiles and laughter! We
know some of the shoots were scorching
hot but you all look amazing in each one of
your photos. We would also like to send a
very special thank you to all the Fire De-
partments that participated in this
fundraiser. Thank you to the firefighters
from San Manuel Band of Mission Indians,
San Bernardino County and Redlands City
Fire Departments. And last but definitely
notleast... Liz! Thank you forall your hard
work, your very creative sets and all the
smiles. Thank you all!

de
del

Fiesta
Revelamiento
Calendario 2010

5 Noviembre 2009

iIntroduciendo las
estrellas de 2010! A
través del mes de
Agosto y
Septiembre, La
Fundacion de
Cancer Infantil tuvo
sus sesiones de
fotos para su nuevo
Calendario para 2010
ahoradisponible por
sélo $10.00 en la
Unidad 4800 en el
Hospital de Loma
Linda de Nifos y en
la oficina de CCFSC.

Todas las fotografias asombraban gracias a
Liz Trautner RN de Oncologiay Fotdgrafa.
Liz decide cada uno de los detalles
pequefios y saca lo mejor en cada uno de
nuestros modelos. Todos disfrutan su
tiempo con su
disfras y
tomando fotos
junto con los

bomberos.

El 5 de
Noviembre
tuvimos nuestra
Fiesta de
Revelamiento
Anual del
Calendario
donde todos

nuestros
modelos fueron estrellas. Presentamos la
cobertura y cada nifio paso adelante y
revelaron sufoto. Ya que todos tenfan sus
calendarios, tuvimos un periodo donde
podian conseguir los autégrafos exclusivos
de todos los modelos en el calendario in-
clusive los bomberos.
Querremos dar gracias a todos los padres,
sin su apoyo los Calendarios no serian
posibles producir. ;Y nuestros modelos,
gracias por todas las sonrisas! Sabemos que
algunos de las sesiones de fotos estuvieron
calorosos pero ustedes nos asombraron
con cada uno de sus fotos. También
querremos enviar un agradecimiento muy
especial a todos los bomberos que
tomaron parte en este recogedor de

fondos. Gracias a los bomberos de San
Manuel Band of Mission Indians, Condado
de San Bernardino y bomberos de la Ciudad
de Redlands. ;Y dltimo pero
definitivamente no menos... Liz! Gracias
por todo tu trabajo dedicado, conjuntos
muy creadores y todas las sonrisas. jGracias
atodoslos que apoyan a La Fundacién de
Cancer Infantil del Sur de California!
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o010 CALENDARS

NOW AVAILABLE!

ONLY $10.00

Awvailable at the CCFSC Office
11155 Mt. View Ave Suite 105,
Loma Linda
Or at LLUCH on Unit 4800

All proceeds from the sale of calendar to benefit CCFSC.

Raise money for CCFSC
by just searching the web!

Here's a new easy way to raise money for Childhood
Cancer Foundation. Just start using Yahoo! powered

UOOO bea rcn GoodSearch.com as your search engine and they'll

donate about a penny to CCFSC every time you do a

JOUOLOUOVINIOP v Goodsearch search!
In addition, do all of your shopping through their

™

Y O U S5 HOP W E G| VE

online shopping mall, GoodShop.com, where you

When you visit GoodSearch.com type in
CHILDHOOD CANCER SOUTHERN CALI-
FORNIA and CCFSC will be selected as
your cause of choice!

can shop at more than 900 top online retailers and a

percentage of your purchases will go to CCFSC. You

pay the same price as you normally would, but a do-

nation goes to your cause!
Here's the web site: http://www.goodsearch.com.
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Beach BBQ Bonfire

August 29,2009

We all jumped into the humongous CCFSC
van and let our guest chaperone, Peter
Brierty, take the wheel as he drove us
down to Huntington Beach. As all of us sat
in the van with much anticipation to run
through the sand, we put our energy into
singing our favorite radio songs the whole
hour and a half down to the beach.

Once we made it, the teens couldn’t wait
to get
down to
the wa-
ter, they
all flung
off their
sweaters
a n d
shoes
and ran
straight
into the
ocean
not con-
cerned
about
how cold
the water might be. The teens continued
to have anawesome time jumping through
waves and building sand castles they al-
most forgot about all the delicious food
that had been prepared for them.
Peter Brierty and his family along
with chaperones rounded up the
gang for lunch under two pop-
up tents that shaded all of us as
we enjoyed yummy hamburgers,
hotdogs, pasta salad, chips, cook-
ies, and all sorts of other good-
ies. This was a nice time for the
teens to spend quality time with
each other as they talked about
their ownindividual battles with
cancer and how they dealt with
the trials they faced being a teen
that had this disease. All the
teens were very supportive of
each other and they all agreed
that they were looking forward to their

As the sun went down everyone
was playing catch football, tak-
ing pictures, or roasting the last
of the s’mores in the fire. The
teens had a great day and it was
time to go home, we all rounded
up our gear and we were on our
way... but not before we
stopped at Starbucks! Inthelast
two years, stopping at Starbucks
at the end of the Beach BBQ has
become a tradition started by
Peter Brierty and the teens love
it!

We would
like to
thank the Brierty
Family, Curtis and
Kim, and Kristin for
joining the teens in
this adventure un-
der the sun. We
hope you enjoyed
your time with the
teens.

Dia en la
Playa

29 Agosto 2009

Nos subimos en la camioneta enorme de
CCFSC y permitimos que nuestro
acompafante especial, Peter Brierty,

anticipacion de salir a correr porla arena,
pero por mientras pusimos nuestra energia
a cantar nuestras canciones preferidas que
escuchamos en el radio.

Encuanto llegamos, los jévenes corrieron
hacia el agua, tirando sus suéteres y los
zapatos en camino al agua. Los jovenes
continuaron teniendo un tiempo
impresionante saltando por ondas y
construyendo castillos de arena. Estaban
tan entretenidos que casi se olvidaron de
toda la comida deliciosa que habia sido
preparada especial para ellos.

Fue untiempo agradable paralos jévenes
de pasar tiempo de calidad uno con el otro
mientras platicaban de sus propias batallas
individuales con cancer. Todos los jévenes
se apoyaron el uno al otro.

Encuanto bajé un poco el sol nos pusimos
a jugar futbol americano,
tomamos fotos, o asabanlo dltimo
delos “s’mores” en el fuego. jLos
jovenes tuvieron un gran dia y
llego tiempo de regresar a casa,
empacamos nuestras cosas y
salimos hacia casa... pero no an-
tes de pardr en Starbucks! ;Enlos
ultimos dos afos, parando en
Starbucks a fines del viaje ala Playa
ha llegado a ser una tradicién
comenzada por Peter Brierty y los
joveneslo adoran!

Querremos dar gracias a la Familia
Brierty, Kristin, Curtis y Kim por
uniralos jévenes en esta aventura
bajo el sol. Esperamos que ustedes hayan

tomara el volante mientras nos dirigimos
a la Playa de Huntington Beach. Nos
sentamos en la camioneta con mucha

wonderful lives ahead of them. disfrutado de su tiempo conlos jévenes.
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Knott’s Scary Farm

October 17,2009

We all got our share of spooks at our an-
nual trip to Knott’s Scary Farm. We had a
good Teen Connection group load up the
van and head down to Buena Park to be-
gin our trail through the haunted mazes
and spooky rides.

Ashley, Karina, Louie, Andrew, Raquel,
Karen, Shawn, Brooke, Victoria and Chap-
erones Chad, Kristin and Stephanie headed
down to

Attention
Teens!

laberintos obsesionados y paseos
fantasmales.

Fuddruckers
and had their
fill of burgers,
chicken, and
fries before
heading in to
the park. Talk
about good
burgers!

As we began
to enter the
park we got
our first
spooks and
screams in.
We walked
through
many of their mazes, enjoyed a few shows,
and took lots of pictures with the mon-
sters and with their displays. Everyone en-
joyed their time there and had lots of fun.
We would like to thank Firefighter Chad
from the Redlands Fire Station for com-
ing down with us and sharing the laughs
and the scares!

Noche de Miedo de
Knotts

17 Octubre 2009
Todos conseguimos nuestra porcién de
espantos en
nuestro viaje anual
a la Noche
Espantosa de
Knotts. Tuvimos un
grupo bueno de la
Conexidén de
Jovenes que se
dirigiéron hacia el
Parque para
empezar nuestro
rastro por los

Ashley, Karina, Louie, Andrew,}
Raquel, Karen, Shawn, Brooke,
Victoriay los Acompafantes Chad,!
Kristin y Stephanie salieron haciai
“Fuddruckers,” un restaurante de:
hamburguesas, y tuvieron su llena
de hamburguesas, pollo, y papas:
fritas antes de llegar al parque. jQue 1
hamburguesas tan deliciosas! '
Cuando comenzamos a entrar al 1
parque recibimos nuestros :
primeros espantos buenos. l
Anduvimos por muchos de los :
laberintos, disfrutamos de unas !
pocas exposiciones, y tomamos :
muchas fotografias con Ios:
monstruos y sus presentaciones.

Todos disfrutaron de su tiempo en el
parque de miedo.

iQueremos dar gracias al Bombero Chad
de la estacion de Redlands por enfrentar
su miedo vy
compartir con
nosotros en
este viajelleno
de risas vy
espantos!

If you are registered with
Childhood Cancer Founda-
tion and you are 14-18
years old, register with Teen
Connection and join the
fun!

We have various trips about
once a month which in-
clude Disneyland, Knott’s
Scary Farm, Bowling,
Gameworks, and much
more!

Call or e-mail Stephanie at
(909) 558-3419
or
savila@ccfsocal.org
and ask to receive the Teen
Connection Application to
begin receiving invitations
to all our different events.

CCFSC provides transporta-
tion, food and entrance to
all locations at each event.
You must be registered with
Childhood Cancer Founda-
tion of Southern California
and at least 14 years old.
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Raeleen Whitt
Christopher Castellon
Bernardo Nicolas
Steve Martinez
Arturo Chavez
John Carballo
Ramon Rivas
Randy Fuentes
Angelina Alvarez
Griffin Kirby
Casey Myers
Naaila Mohammed
Miguel Hernandez-Martinez
Jade Leon
Jovanni Salas
Danielle Lewis
Nicholas Gleissner
Jose Delgado
Melissa Medina
Jennifer Stiles
Alejandro Hernandez
Juan Carlos Mendoza
Elijah Rios

Yahaira Juarez
Dianna Hernandez
Adeline Bravo
Carlos Castaneda
lzmyel Vazquez
Kerri Keyser
Jose Cruz
Destiny Cruz Paz
Oscar Contreras
Ashley Selby
Benjamin Hardie-Scott
Holly Tomlin
Alexis Martinez
Mayra Gomez
Jonathan Espinoza

Angelica Rodriguez

Warrick Pellum
Yussem Robles
Angel Martinez
Ben Matthews
Jesus Parada
Martin Perez
Caylon Rodriquez
lvan Bailey.
Tyler Rose Claeys
Norma Castro
Melissa Macedo
Andrew Marquez
Shawn Fowler
Joy Manson
Alondra Mendez
Amaya Beltran
Kevin Leigue
Abraham Garcia
Jan Patron
Amy Martinez
Zahen Arellano
Lukas Valencia

Michael Cano
Natalie Ortega
Justin Bivians
Sandra Silva
Elizabeth Hoelscher
Charles Goodman
Mariela Flores Moreno
Valery Perez
Breanna Hall
Dylan Russin
Michael Valle
Alissa Olvera
Johny Santoyo
Glenn Guardamondo
Maryclare Ramirez
Lindsey Krueger

PRPPY  SIRVRORY

Markie Luna
Michael Petit

Steve Sanchez-Cruz

Martin Olivas
Esteban Trujillo
Vanessa Duran

Jesus Tejeda
Desiree Bonds

Victor Alvarez
Dominic Casillas

Sophia Rivera

Darius Muse
Timothy Williams
Sierra Scothorn

Shawn Graham
Salvador Briseno

Justin Levens

Yareli Cisneros

Ferdinand Bellermann

Carlos Velasquez
Jose Maldonado
Trenton Jacobs

Brett May
Donato Franco

Anthony Petta
David Sandez
Julio Sanchez

Kassaundra DeCastro

Clara Garcia

Lauryn Jackson

Jason Martin
Erika Nunez
Edgar Lujano

Kyra Larranaga
Garrett Baeza
Richard Garcia

Matthew Torres

Angel Lujano
Juan Mora

Julian Hernandez
Sergio Lopez
Raylene Gutierrez
Raul Rosas
Ismael Areas
David Kersey
Jessica Serrato
Serenity Barrios
Crystal Martinez
Ruben Arriaga
Jose Aresti
Andrew Guerrero
Erick Romero
Lea Abao
Antonio Vasquez
Nicole Armes
Kalista Blunt
Secily Yepez
Enrique Antonio
Karen Patlan
Isacc Williams
Thalia Briceno
Juan Jose Velez
Jose Sanchez Jr.

Yy oo <

Jasmin Ortega
Lillian Bensen
McKayla Wood
Bodie Sanders
Kimberly Segura
Ulises Gonzalez
Brittany Diaz
Kevin Equihua
Jessica Martinez
Kaitlin Gregerson
Diego Rodriguez
Rolando Orozco
Genaro Ortega
Valerie Espinoza
Henry-0 Cesend
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Donor Recognition
July 2009 to October 2009

Items/In Kind Services

Monetary Donations

Allstate Giving Campaign

APOC, Robert Hyer

Beaver Medical Group

Bill Emerson for Assembly

Bill Emerson for Assembly

Bruce & Sally Fulmer

Business West Mortgage

Edison Employees Giving Campaign
Edward and Paula Kuethen
Evangelical Methodist Women

Family & Friends of Joseph Villalobos
Family & Friends of Kyle Bacon
Family & Friends of Raquel Ramirez
Genentech

Howard Roofing Co., Inc. — Ron Malekow
Law Offices of Brian C. Pearcy, Tera A. Harden
Law Offices of Patricia A. Law

Lazr Embroidery & Digitizing

Lexa Merlo

Loma Linda University Cancer Institute
Maria Ortiz

Moss Bross Dodge

Niko Niko — Redlands

O’Rielly Public Relations, Inc.

Patrick Honrath

Premium Promotionals

REW & Associates

Robert & Cheryl Moore

San Manuel Band of Mission Indians
Scott Jackson

Sempra Energy Employees

Southern California Edison
Statewide Towing and Recovery, Inc.
Toyota of Redlands

United Cancer Research Society
United Way Inland Valleys

United Way LA

Wildermuth Environmental Inc.
Zuma Anaheim

THAY

. ® 3

American Sewing Guild
Anaheim Angels

Arlene Barton

Artesa Vineyards & Winery
Bagel Peddler

Baker’s Drive Thru®
Barkworks Pups & Stuff, Riverside CA
Bradford Portraits

Callaway Vineyard & Winery
Candlelight Pavilion

Carol Meisner

Chalk Hill Winery

Chateau Boswell

Citrus Belt Quilts

City of Riverside Police Department
Diana Neuendorff

Enterprise Rent-A-Car
Expressive Thoughts Decorative Bottles
F & H Tire Co.

Francis McLeod

Glenna Beckman

Golfland

Hennessey House

High Performance Helicopters
Hofer Ranch, Paul Hofer
Howard Motorsports
Impressions Catering
In-N-Out Burger

International Paper

JC Cellars

John Benstead

Joyce Hethcoat

Karen Allen Salon & Spa
Karen Brown

KidsArt

Live Oak Canyon Christmas Tree
Farm

Lovo Cigars

Marguerette Tate

Maridiana, Umbria Italy
Michele Curran

Moms Club of Riverside
Nestlé Waters North America
Nestle Waters, Richard Chavez
Pacific Wine Merchants
Pala Casino Resort & Spa
Rubio’s Fresh Mexican Grill
South Coast Winery Resort & Spa
Southwest Airlines
Starbucks Coffee

Starlight Foundation

Stater Bros. Charities

Sun Newspaper

Switchback Ridge

Temecula Creek Inn

The Vault Custom Jewelry
Trefethen Family Vineyards
Trentadue Winery

V. Sattui Winery

Warner Springs Ranch
Wendy Chan

Wilson Creek Winery
Wisteria Lane Hair Design

In Memory

M. T. Banta in memory of Sal Correa
Patti Termini in memory of George Sofia
Robert Garcia in memory of Irene Natoli
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“Uehere there is Light, there is HOPE.”

Childhood Cancer Foundation of Southern California welcomes the names of new
families and friends who would like to recieve the newsletter. In an effort to update
our mailing list, please cut out and return this portion of the newsletter.

|:| You no longer wish to be on the mailing list

OR

You would like to add someone to the list or
change of address

Please Print

Name Phone

Address City State Zip

Child’s Name



